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religioai, allo ninne nanno ecc.

I1 Nurra ha un attoggiamonto acoontuatumonte criti=-
00 noi confronti del lavero dol Forraro, cui rimprovera orrori o
cpnfusiopi H si voqn a.Q.hlh'néta sugli orrori di trqﬂnziono ( PP
33 - 34 ) o i1 paragrafo dodicato alle ninne nanno ( pp. 22 = 30 )
in oui egli giustamento ossorva cho il Farrﬁra ha oonfuao sotto u-
na modosima donominazione compenimonti di natira diversa, od in
cui distinguo tra ninne nanne vero o proprio e] oanzonoino per di-
vortire i_picqoli. Ma lo diacuaaioni piu importanti sono gqtamon-
te quollo dodicate ci-canti " storiel " ed a quelli roligioéi;.éul-

‘le quali ci sofformoromo nolla Appendice al presente capitolo,

N APPENDICE AL CAPy II
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1, LA FORMA MOTRICA m:,
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.. Dalle pagine di- Motteo Madou o dalla analisi cho abbiamo fat-

-
.,

.

to doi dooqupti di poosia popolarc mossi in luco fino a1,1880 noi
gfi;iggpséiamo, nolle sue linoe goenerali, il singolaro moocanilmo
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NOTA FINALE

La ristrettezza del tempo rimasto a disposizione ci costrin-
ge a rdurre ad un breve conno schematico la trattazione degli
svolgimenti degli studi di peoesia popolarc sarda nel primo Vens

tennio del '900, che pure é stata sviluppata nel corso delle le-

zioni,
Ci limitiomc pertanto a riccordare lo particolare attivi-

t& svolta nel nostro campo all'inizio del secclo da duc riviste

sarde : il Bullettinc bibliografice sardo ( 5 volumi dal 1901 al

1913 ) nato e vissuto per opera di Raffa Garzis, ¢ 1l'Archivio

storico sardo ( dal 1905 ), edito dalla Societd Storica Sarda.

Mell'Archivio storico sardo, comparvorc infatti in quegli anni

gli scritti di Domonico Valla ( Notizie storiche sul mutu, a. II,

1906, pp. 1 - 16; Frammenti di conzoni sarde, a. III, 1907, pp.

108 - 133 ), la traduzicne del saggic di Max Leopold Wagner, Die

sardieche Volksdichtung ( Lo poesia pepolare sarda, a, II, 1906,

pp. 365 - 422, anche in estr. Cagliari - Sassari, 1907, pp. 58 ),

gli Indovinelli bittesi dello stessc Wagner ( 2. IV, 1908, pp.

363 sgge ); ccc.
Carattere di pit vivace attvitd critica cbbe il
Bullettine del Garzia, come chiaramente c¢i diccno la recensicne

di G, Mari ( a. I, 1901, pp. 200 - 205 ) al Sagzio critico -

storico sulla poesia dialettale sarda ( Cagliari - Sa2ssari, 1901 )

di Emanuole Scano(dn cui si rimprovera allo Scano la confusicne



tra poesia dialettalo.: e poesia popolare),o le recensioni di Ra-

fa Garzia alla secconda-edizione della Poesia popolare italiana

del D'Ancona, alla Poesia popolare del Wagner, alle MNotizie di

D, Valla ( a. V, 1907, ppe 52 = 77 ), in cui si affrontanc discus-
sicni generali e particolari di wvivo interesse ecc,

Ma gli scritti pil notevoli comparsi in que-
sto pericdo, oltre al saggio del Wagner gid ricordata ed al suc-

cessivo scritto SHldsardisce Trutz - Und Ligbes - , Wiegen -~ und

Kinderlieder ( Halle 1914 ) dellc stesso Wagner, sono la tradu-
zione italiana, con l'introduzione; ncte e appendici, del volu-
me del Boullier curato da Raffa Garzia, e gia pil volte citata
( Bologna 1917 ) dello stesso Garzia, '

Quanto agli orientamenti degli studi va notato che il
problema del canto lirico - monostrofico }esta a2l centro delle
indagini, anche se non mancano prove di gtt;q;ione a forne di-
verso ( per es. qel anner{ La poesia ecc, in cui si tratta anche
di ninne nanne e di pianti funewri ) Inoltre, ad opera di Raffa
Garzia le discussioni intorno al mutu e forme affini si legano
al problema gencralo dolla monogenesi o poligenesi_del canto po-
polare, ¢ trdvano una sistemazione chey s¢ non pud dirsi intera-
mente accettabile, tuttavia non é priva di interesse”storico da
un latc e di validi chiarimonti particolari dall'altro.

Per il problema gensrele dolla poligenesi ¢ monoge-
nesi si rinvia al saggic del Vidossi la cuil lettura é previsga
per il nostro esame. Quanto 2lle concgzioni del Garzia, quosti,

dopo aver aderitc in un primo momento alla tesi moncgenetica
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di Alessandro :D'Ancona a proposito dellec strambottc e del ri-

spotto ( c¢fr. la nostra Poosia popclare, cap. IV ), accolse in-

vece la tesi poligenetica ( anche per influssc degli scritti di
Ironeco Sanesi e di Antonio Ive ) scstenendo che nei canti popola-
ri di tutti i paesi sono isolabili dei " tomi " ¢ " motivi Y ele-
mcntarissimi-che'gonc ovungue identici perché sonc espressioni
di stoti d'anime oclementari identici ovunque,

-TMuttavia, seccndo il Garzia, questi moti-
vi elementari, esprossi in forme scmplicissine ¢ rozze, vongcno
rivestiti succossivamente di forme pilt complesse diverse da luo-
go a luogo : é quosto 1l'intervento " collettivo " del popolo,
che scvrappone al motive individuale € eguale ovunguo ) delle
caratteristiche formali ( pitmiche ¢ musicali ) diverse da popo-

.

lo a popolo, E' evidente la analogic di questa concezicne del o
Garzin con la tocria del Bastian delle M idee elementari " uguo-
1i ovunque, ¢ dellec " idee etniche " diverse da pcpolo a popolo

( cofr, il saggio del Vidossi gia ricordato ); ed é ovidente an-

che che alla concezicne doel Garzia si posscne muovere le stes—
se critiche gid rivolto al Bastian,

Per quantc riguarda spacificamente la Sardegna il
Gafzia, dopc aver sostenuto la identitad sostanziale di tutte le ;
variotd del canti lirico - mcnostrfico ( il mitu con sviluppo

in cambas sarsbbe sclc un grado di sviluppo piu complesso del ru-

tottu tetrastico senza sviluppo in cambas :(cfr. Appaendice al

cap. II, n, 2 ), afferme che nclle torradas di duc versi, tipi-

ohe . ' :dolla maggioranza dei mutottus meridicnali, bisogna i-.
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